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Пилотный проект – Олимпиада  
Российско-африканского сетевого 
университета – 1447 участников  
из 40 африканских стран

A pilot project – the Russian-African 
Network University Olympiad –  
1 447 participants  
from 40 African countries

RU ENG

Un projet pilote – l’Olympiade 
universitaire du Réseau russo-africain –  
1 447 participants  
issus de 40 pays africains

FR

При поддержке Министерства науки и высшего образования РФ 
прошел пилотный проект «Международная олимпиада Российско-
африканского сетевого университета» для будущих магистров.

Основной задачей олимпиады было выявление талантливых вы-
пускников бакалавриата из стран Африки, заинтересованных 
в продолжении образования в российских университетах.

Всего в  олимпиаде приняли участие 1447 человек из 40 афри-
канских стран. Соревнование прошло дистанционно на русском 
и английском языках и состояло из двух этапов:

•	 Предварительный этап: конкурс портфолио  
(достижения в учебе, науке, проектной деятельности).

•	 Финальный этап: онлайн-собеседование по выбранному  
профилю подготовки.

Участники смогли продемонстрировать свои знания по четырем 
ключевым направлениям. Наибольшее количество заявок посту-
пило на профиль «Экономика и  управление» (449 участников), 
далее следуют «Компьютерные науки, инженерия и  техноло-
гии будущего» (361), «Биомедицина и  когнитивные науки» (340) 
и  «Международные отношения и  гуманитарные науки» (297). 
Лидером по числу участников стала Нигерия (873 человека), 
также высокую активность проявили Кот-д’Ивуар, Бенин, Конго 
и Сьерра-Леоне.

В рамках пилотного проекта Министерством высшего образова-
ния и науки РФ было выделено 20 бюджетных мест на программы 
магистратуры российских вузов-членов Консорциума РАФУ. По 
итогам олимпиады определены победители и призеры: 1 победи-
тель и 5 призеров по направлению «Экономика и управление», 3 
победителя и 5 призеров по направлению «Биомедицина и когни-
тивные науки», 2 победителя и 4 призера по направлению «Ком-
пьютерные науки, инженерия и технологии будущего», а также 1 
победитель и 1 призер по направлению «Международные отноше-
ния и гуманитарные науки».

Координатором олимпиады являлся Национальный исследо-
вательский Нижегородский государственный университет им. 
Н. И. Лобачевского. В текущем году 13 российских университетов 
выступили в качестве соорганизаторов проекта.

Мы надеемся на расширение этого проекта в следующем году!

Мы поставили амбициозную задачу — выявить самых 
сильных кандидатов для 20 бюджетных мест, и олимпиада 

с этой задачей блестяще справилась. Конкурс среди 
будущих магистров был серьезным: почти 1,5 тысячи 

заявок из 40 стран. Особенно порадовала география: 
от ЮАР до Египта. Наши победители и призеры — это 

лучшие выпускники африканских университетов, и мы 
рады, что они продолжат обучение именно в вузах-членах 

Консорциума РАФУ.

We set an ambitious goal — to identify the strongest 
candidates for 20 state-funded places, and the Olympiad 
brilliantly accomplished this task. The competition among 
prospective master’s students was intense: nearly 1 500 

applications from 40 countries. We were especially pleased 
with the geography: from South Africa to Egypt. Our 

winners and prize-winners are the best graduates of African 
universities, and we are glad that they will continue their 

studies at the member universities of the RAFU Consortium.

Nous nous sommes fixé un objectif ambitieux: identifier les 
candidats les plus solides pour 20 places financées par l’État, 

et l’Olympiade a brillamment relevé ce défi. La concurrence 
parmi les futurs masters était sérieuse: près de 1 500 

candidatures provenant de 40 pays. La 
géographie nous a particulièrement réjouis: 

de l’Afrique du Sud à l’Égypte. Nos gagnants 
et lauréats sont les meilleurs diplômés des 

universités africaines, et nous sommes ravis 
qu’ils poursuivent leurs études au sein des 
universités membres du Consortium RAFU.

Кемаев Константин

Konstantin Kemaev

Avec le soutien du ministère des Sciences et de l’Enseignement supérieur 
de la Fédération de Russie, le projet pilote «Olympiade Internationale du 
Réseau Universitaire Russo-Africain» destiné aux futurs masters s’est 
déroulé.

L’objectif principal de l’Olympiade était d’identifier les diplômés de 
licence talentueux des pays africains intéressés à poursuivre leurs 
études dans les universités russes. Au total, 1 447 participants issus 
de 40 pays africains ont participé à l’Olympiade. La compétition s’est 
déroulée à distance en russe et en anglais et comprenait deux étapes:

- Étape préliminaire: concours de portfolio (réussites académiques, 
scientifiques et dans le cadre de projets).

- Étape finale: entretien en ligne dans la filière choisie.

Les participants ont pu démontrer leurs connaissances dans quatre 
domaines clés. Le plus grand nombre de candidatures a été reçu pour le 
profil «Économie et Gestion » (449 participants), suivi par «Informatique, 
Ingénierie et Technologies du futur » (361), «Biomédecine et Sciences 
cognitives » (340) et «Relations internationales et Sciences humaines » 
(297). Le leader en nombre de participants est le Nigeria (873 personnes) 
, avec une forte activité également manifestée par la Côte d’Ivoire, le 
Bénin, le Congo et la Sierra Leone.

Dans le cadre du projet pilote, le ministère des Sciences et de 
l’Enseignement supérieur de la Fédération de Russie a alloué 20 places 
financées par l’État pour les programmes de master des universités 
russes membres du Consortium RAFU. À l’issue de l’Olympiade, les 
gagnants et lauréats ont été désignés: 1 gagnant et 5 lauréats pour 
«Économie et Gestion » , 3 gagnants et 5 lauréats pour «Biomédecine 
et Sciences cognitives » , 2 gagnants et 4 lauréats pour «Informatique, 
Ingénierie et Technologies du futur » , ainsi que 1 gagnant et 1 lauréat 
pour «Relations internationales et Sciences humaines » .

Le coordinateur de l’Olympiade était l’Université d’État de Nijni 
Novgorod National Research Lobatchevski. Cette année, 13 universités 
russes ont agi en tant que co-organisateurs du projet.

Nous espérons que ce projet sera élargi l’année prochaine !

Konstantin Kemaev

With the support of the Ministry of Science and Higher Education 
of the Russian Federation, the pilot project «International Olympiad 
of the Russian-African Network University» for prospective master’s 
students took place.

The main objective of the Olympiad was to identify talented 
bachelor’s graduates from African countries interested in continuing 
their education at Russian universities. A total of 1447 participants 
from 40 African countries took part in the Olympiad. The competition 
was held remotely in Russian and English and consisted of two 
stages:

•	 Preliminary stage: portfolio competition  
(achievements in academics, science, and project activities).

•	 Final stage: online interview in the chosen field of study.

Participants were able to demonstrate their knowledge in four key 
areas. The highest number of applications was received for the 
«Economics and Management» profile (449 participants), followed 
by «Computer Science, Engineering and Technologies of the Future» 
(361), «Biomedicine and Cognitive Sciences» (340), and «International 
Relations and Humanities» (297). The leader in the number of 
participants was Nigeria (873 people), with high activity also shown 
by Côte d’Ivoire, Benin, Congo, and Sierra Leone.

As part of the pilot project, the Ministry of Science and Higher 
Education of the Russian Federation allocated 20 state-funded 
places for master’s programs at Russian universities that are members 
of the RAFU Consortium. Based on the results of the Olympiad, the 
winners and prize-winners were determined: 1 winner and 5 prize-
winners in «Economics and Management» , 3 winners and 5 prize-
winners in «Biomedicine and Cognitive Sciences» , 2 winners and 4 
prize-winners in «Computer Science, Engineering and Technologies 
of the Future» , and 1 winner and 1 prize-winner in «International 
Relations and Humanities».

The coordinator of the Olympiad was the National Research 
Lobachevsky State University of Nizhny Novgorod. This year, 13 
Russian universities acted as co-organizers of the project.

We hope for the expansion of this project next year!

Chef du service de coopération internationale, 
Université Lobatchevsky (UNN)

Head of the International Cooperation 
Department, Lobachevsky University (UNN)

Начальник управления международного  
сотрудничества ННГУ им. Н.И. Лобачевского
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Конференция ВоГУ «Русский Север — 
Глобальный Юг: Продвижение россий-
ской общественной дипломатии»

Vologda State University Conference 
«Russian North — Global South: 
Advancing Russian Public Diplomacy»

RU ENG

Conférence de l’Université d’État de 
Vologda «Nord russe — Sud global: 
Promouvoir la diplomatie publique russe»

FR

Название мероприятия метафорично и точно 
передает его суть: Русский Север с его богатым 

наследием и открытостью миру и Глобальный Юг, 
стремительно набирающий политический вес, — 

оба региона понимают ценность суверенитета 
и самобытности. Россотрудничество убеждено: 

международный диалог строится не на трансляции 
стереотипов, а через открытый диалог, изучение 

и анализ восприятия России за рубежом. Русские 
дома в разных уголках мира активно воплощают 

этот подход. Они присутствуют во многих странах 
Глобального Юга, предоставляя огромные 
возможности для партнерства с регионом.

The name of the event is metaphorical and accurately 
conveys its essence: the Russian North, with its rich 
heritage and openness to the world, and the Global 

South, which is rapidly gaining political weight — both 
regions understand the value of sovereignty and 

distinct identity. Rossotrudnichestvo is convinced that 
international dialogue is built not on the transmission 

of stereotypes, but through open dialogue, study, 
and analysis of the perception of Russia abroad. 
Russian Houses in various parts of the world are 

actively embodying this approach. They are present 
in many countries of the Global South, providing vast 

opportunities for partnership with the region.

Le nom de l’événement est métaphorique et transmet 
fidèlement son essence: le Nord russe, avec son riche 

héritage et son ouverture sur le monde, et le Sud global, 
qui gagne rapidement du poids politique — les deux 

régions comprennent la valeur de la souveraineté et de 
l’identité propre. Rossotrudnitchestvo est convaincu 

que le dialogue international ne se construit pas sur la 
transmission de stéréotypes, mais à travers un dialogue 
ouvert, l’étude et l’analyse de la perception de la Russie 

à l’étranger. Les Maisons russes dans différentes 
parties du monde incarnent activement cette approche. 

Elles sont présentes dans de nombreux pays du Sud 
global, offrant d’immenses opportunités de partenariat 

avec la région.

Евгений Примаков

Yevgeny Primakov

Yevgeny Primakov
Chef de Rossotrudnitchestvo

Head of Rossotrudnichestvo

Глава Россотрудничества

From March 19 to 21, the international scientific and practical 
conference «Russian North – Global South: Advancing Russian 
Public Diplomacy» was held at Vologda State University (VSU) 
with the support of the Government of the Vologda Region.
The main goal of the conference was to develop practical 
recommendations for the development of international 
cooperation and the strengthening of Russia’s position on the 
world stage.
The participants discussed a wide range of issues related to 
identifying ways and mechanisms to strengthen Russia’s position 
as a center of public diplomacy and «soft power» through the 
development of new meanings, narratives, and technological 
solutions for effective interaction with the countries of the Global 
South. 
The conference began with a roundtable discussion titled «An 
Outside View: Brainstorming for International Guests on the 
Image of Russia,» moderated by D.V. Dvornikov, Acting Rector of 
VSU. The discussions at the roundtable allowed for an exchange 
of opinions on how Russia is perceived by international students 
and partners, and helped identify what exactly matters to them 
in the image of Russia.
The second day of the conference began with a plenary session. 
The speakers included:
•	 Stepan Kuzmenkov, Deputy Director of the Department for 

Multilateral Humanitarian Cooperation and Cultural Relations of 
the Ministry of Foreign Affairs of Russia

•	 Maria Semenova, First Secretary of the Representative Office 
of the Ministry of Foreign Affairs of Russia in St. Petersburg

•	 Issa Togo, Honorary Consul of the Republic of Mali in St. 
Petersburg and Associate Professor at the Higher School 
of Hydraulic and Energy Engineering of the Institute of Civil 
Engineering at Peter the Great St. Petersburg Polytechnic 
University (SPbPU)

•	 Alla Mazina, Head of the Project Office of the Russian-African 
Network University and Deputy Head of the International 
Cooperation Office at SPbPU.

RAFU co-organized the section «Russia and Africa – The 
Underestimated Potential of Relations,» moderated by Natalya 
Sergeevna Smirnova, Associate Professor of the Department of 
History and World Politics at VSU, and Alla Lazarevna Mazina, 
Head of the Project Office of the Russian-African Network 
University and Deputy Head of the International Cooperation 
Office at SPbPU. Representatives from other universities that 
are members of RAFU also took part in the work of the section: 
RUDN University (Peoples’ Friendship University of Russia), 
Russian State University for the Humanities, and Northern 
(Arctic) Federal University named after M.V. Lomonosov.
The conference brought together leading experts, scholars, and 
practitioners ready to discuss current issues of public diplomacy 
and develop new approaches to Russia’s interaction with the 
international community.

Du 19 au 21 mars, la conférence scientifique et pratique internationale 
«Nord russe – Sud global: Promouvoir la diplomatie publique russe » 
s’est tenue à l’Université d’État de Vologda (VSU) avec le soutien du 
gouvernement de l’oblast de Vologda.
L’objectif principal de la conférence était d’élaborer des 
recommandations pratiques pour le développement de la 
coopération internationale et le renforcement de la position de la 
Russie sur la scène mondiale.
Les participants ont discuté d’un large éventail de questions liées 
à l’identification des voies et mécanismes permettant de renforcer 
la position de la Russie en tant que centre de diplomatie publique 
et de «soft power » grâce à l’élaboration de nouveaux sens, récits 
et solutions technologiques pour une interaction efficace avec les 
pays du Sud global.
La conférence a débuté par une table ronde intitulée «Regard 
extérieur: Remue-méninges pour les invités internationaux sur 
l’image de la Russie» modérée par D.V. Dvornikov, recteur par intérim 
de l’Université d’État de Vologda (VSU). Les discussions de cette 
table ronde ont permis un échange d’opinions sur la perception 
de la Russie par les étudiants et partenaires internationaux, et ont 
aidé à identifier ce qui compte vraiment pour eux dans l’image de 
la Russie.
The second day of the conference began with a plenary session. 
The speakers included:
•	 Stepan Kuzmenkov, directeur adjoint du Département de la 

coopération humanitaire multilatérale et des relations culturelles 
du ministère des Affaires étrangères de la Russie

•	 Maria Semenova, première secrétaire de la Représentation 
du ministère des Affaires étrangères de la Russie à Saint-
Pétersbourg

•	 Issa Togo, consul honoraire de la République du Mali à Saint-
Pétersbourg et professeur associé à la Haute École d’ingénierie 
hydraulique et énergétique de l’Institut de génie civil de 
l’Université polytechnique Pierre le Grand de Saint-Pétersbourg 
(SPbPU)

•	 Alla Mazina, cheffe du Bureau de projet du Réseau Universitaire 
Russo-Africain et cheffe adjointe du Bureau de la coopération 
internationale de l’Université polytechnique Pierre le Grand de 
Saint-Pétersbourg (SPbPU).

RAFU a co-organisé la section «Russie et Afrique – Le potentiel 
sous-estimé des relations» modérée par Natalya Sergeevna 
Smirnova, professeure associée au Département d’histoire et de 
politique mondiale de l’Université d’État de Vologda (VSU), et Alla 
Lazarevna Mazina, cheffe du Bureau de projet de RAFU (Réseau 
Universitaire Russo-Africain) et cheffe adjointe du Bureau de la 
coopération internationale de l’Université polytechnique Pierre le 
Grand de Saint-Pétersbourg (SPbPU). Des représentants d’autres 
universités membres de RAFU ont également participé aux travaux 
de la section: l’Université de l’Amitié des Peuples de Russie (RUDN), 
l’Université d’État des sciences humaines de Russie, et l’Université 
fédérale du Nord (Arctique) nommée d’après M.V. Lomonossov.
La conférence a réuni des experts, des universitaires et des 
praticiens de premier plan, prêts à discuter des questions actuelles 
de la diplomatie publique et à développer de nouvelles approches 
pour l’interaction de la Russie avec la communauté internationale.

В  Вологодском государственном университете (ВоГУ) при 
поддержке Правительства Вологодской области состоялась 
международная научно-практическая конференция «Русский 
Север — Глобальный Юг: Продвижение российской обще-
ственной дипломатии».
Главная цель конференции — выработать практические ре-
комендации по развитию международного сотрудничества 
и укреплению позиций России на мировой арене.
Участники обсудили широкий круг вопросов, связанных 
с определением путей и механизмов укрепления позиций Рос-
сии как центра общественной дипломатии и «мягкой силы» че-
рез выработку новых смыслов, нарративов и технологических 
решений для эффективного взаимодействия со странами Гло-
бального Юга.
Конференция началась с круглого стола «Взгляд извне. Брейн-
сторминг для иностранных гостей об образе России», моде-
ратором которого стал Д. В. Дворников, и. о. ректора ВоГ У. Об-
суждения на круглом столе позволили обменяться мнениями 
о представлении о России у иностранных студентов и партне-
ров, определить что именно важно для них в образе России.
Второй день конференции начался с  пленарного заседания. 
В числе выступающих были:
•	 Степан Кузьменков, заместитель директора Департамен-

та по многостороннему гуманитарному сотрудничеству 
и культурным связям МИД России

•	 Мария Семенова, первый секретарь Представительства 
МИД России в Санкт-Петербурге

•	 Исса Того, почётный консул Республики Мали в  Санкт-
Петербурге и  доцент Высшей школы гидротехниче-
ского и  энергетического строительства Инженерно-
строительного института Санкт-Петербургского 
политехнического унивеситета Петра Великого (СПбПУ)

•	 Алла Мазина, руководитель Проектного офиса «Российско-
Африканского сетевого университета» и  заместитель на-
чальника Управления международного сотрудничества 
СПбПУ.

РАФУ выступил соорганизатором секции «Россия и  Афри-
ка — недооцененный потенциал отношений», модераторами 
которой стали Смирнова Наталья Сергеевна, доцент кафедры 
истории и мировой политики ВоГУ, и Мазина Алла Лазаревна, 
руководитель Проектного офиса «Российско-Африканского 
сетевого университета» и  заместитель начальника Управле-
ния международного сотрудничества СПбПУ. В работе секции 
приняли участие и представители другиех вузов — участников 
РАФУ: Российского университета дружбы народов, Россий-
ского государственного гуманитарного университета, Север-
ного (Арктического) федерального университета им. М. В. Ло-
моносова.
Конференция собрала ведущих экспертов, ученых и практиков, 
готовых обсудить актуальные вопросы общественной дипло-
матии и выработать новые подходы к взаимодействию России 
с международным сообществом.
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Студенты из Мали посетили  
Национальный центр «Россия»

Students from Mali Visited the “Russia” 
National Centre

RU ENG

Des étudiants maliens ont visité  
le centre national «Russie»

Подобные экскурсии играют важную роль в адаптации 
и образовательном развитии иностранных студентов. 

Посещение Национального центра «Россия» позволяет не 
только познакомиться с достижениями страны  

в области науки, технологий и культуры, но и лучше 
понять её регионы, традиции и современное развитие. 

Для малийских студентов, которые обучаются в МАИ, 
это также возможность расширить кругозор и укрепить 

межкультурный диалог. Мы считаем, что такие мероприятия 
помогают формировать устойчивые академические  

и профессиональные связи между странами.

In February 2026, students from Mali who are currently studying at 
Moscow Aviation Institute (MAI) visited the Russia National Centre 
for an interactive tour in French titled “Journey Across Russia.”

Since 2025, nine universities of RAFU have been participating in 
the reform of higher education in the Republic of Mali. As part of 
this project, Moscow Aviation University oversees the field of space 
technology and satellites. Students are trained at MAI as part of a 
cooperation programme supported by Glavkosmos and the National 
Geospatial and Space Agency of Mali.

During the tour, the students explored Russia’s key achievements 
in science, technology, culture, and industry. The interactive 
format allowed them to engage with multimedia exhibitions, 
digital installations, and presentations highlighting the country’s 
development and innovation.

Special attention was given to the diversity of Russian regions. 
The participants learned about the geographical features, cultural 
heritage, economic strengths, and unique traditions of different 
parts of the country — from major metropolitan areas to remote 
regions rich in natural resources and history.

The tour, conducted entirely in French, provided an excellent 
opportunity for international students to deepen their 
understanding of Russia in a comfortable language environment. 
The visit also encouraged intercultural dialogue and strengthened 
educational ties.

The students shared positive impressions, noting the modern 
format of the exhibition and the informative presentation of 
materials. The visit became not only an educational experience but 
also an important step in strengthening international friendship and 
cooperation.

Such excursions play an important role in the adaptation 
and educational development of international students. 

Visiting the National Centre «Russia» allows not only to be 
acquainted with the country’s achievements in science, 

technology, and culture, but also to better understand its 
regions, traditions, and contemporary development. For 

Malian students studying at MAI, this is also an opportunity 
to broaden their horizons and strengthen intercultural 

dialogue. We believe that such activities help forge lasting 
academic and professional ties between countries.

Зареченский Алексей
Начальник Управления Международной  

Деятельности МАИ

Alexey Zarechensky
Head of the International Activities Department, MAI

Alexeï Zarétchenski
Chef du Département des activités internationales, MAI

FR

В феврале 2026 года студенты из Мали, обучающиеся в Москов-
ском авиационном институте (МАИ), посетили Национальный 
центр «Россия» и приняли участие в интерактивной экскурсии 
на французском языке «Путешествие по России».

9 университетов РАФУ с 2025 года участвует в процессе ре-
формирования высшего образования Республики Мали, Мо-
сковский Авиационный университет, в рамках этого проекта, 
курирует направление «Космические технологии и спутники». 
Студенты проходят обучение в МАИ в рамках программы со-
трудничества при поддержке Главкосмоса и Национального ге-
опространственного и космического агентства Мали. 

Во время экскурсии участники познакомились с ключевыми 
достижениями России в области науки, технологий, культуры и 
промышленности. Интерактивный формат позволил студентам 
взаимодействовать с мультимедийными экспозициями, циф-
ровыми инсталляциями и презентациями, демонстрирующими 
развитие и инновации страны.

Особое внимание было уделено разнообразию российских 
регионов. Участники узнали о географических особенностях, 
культурном наследии, экономическом потенциале и уникальных 
традициях различных частей страны — от крупных мегаполисов 
до удалённых регионов, богатых природными ресурсами и исто-
рией.

Экскурсия, полностью проведённая на французском языке, соз-
дала комфортную языковую среду для иностранных студентов и 
способствовала развитию межкультурного диалога.

Студенты поделились положительными впечатлениями, отметив 
современный формат экспозиции и информативность представ-
ленных материалов. Посещение стало не только образователь-
ным опытом, но и важным шагом в укреплении международного 
сотрудничества и дружбы.

En février 2026, des étudiants maliens qui étudient actuellement 
à l’Institut d’aviation de Moscou (MAI) ont visité le centre national 
«Russie» pour une visite interactive en français intitulée «Voyage à 
travers la Russie ».
Depuis 2025, neuf universités de RAFU et des produits forestiers 
participent à la réforme de l’enseignement supérieur en République 
du Mali. Dans le cadre de ce projet, l’Université d’aviation de Moscou 
supervise le domaine des technologies spatiales et des satellites. 
Les étudiants sont formés à l’MAI dans le cadre d’un programme 
de coopération soutenu par Glavkosmos et l’Agence nationale 
géospatiale et spatiale du Mali.
Au cours de la visite, les élèves ont découvert les principales 
réalisations de la Russie dans les domaines de la science, de la 
technologie, de la culture et de l’industrie. Le format interactif 
leur a permis de découvrir des expositions multimédias, des 
installations numériques et des présentations mettant en avant le 
développement et l’innovation du pays.
Une attention particulière a été accordée à la diversité des régions 
russes. Les participants ont découvert les caractéristiques 
géographiques, le patrimoine culturel, les atouts économiques et 
les traditions uniques des différentes parties du pays, des grandes 
métropoles aux régions reculées riches en ressources naturelles et 
en histoire.
La visite, entièrement en français, a été une excellente occasion 
pour les étudiants internationaux d’approfondir leur connaissance 
de la Russie dans un environnement linguistique confortable. Elle 
a également favorisé le dialogue interculturel et renforcé les liens 
éducatifs.
Les étudiants ont fait part de leurs impressions positives, soulignant 
le format moderne de l’exposition et la présentation informative 
des documents. Cette visite a été non seulement une expérience 
éducative, mais aussi une étape importante dans le renforcement 
de l’amitié et de la coopération internationales.

De telles excursions jouent un rôle important dans 
l’adaptation et le développement éducatif des étudiants 
étrangers. Visiter le Centre national «Russie» permet non 
seulement de découvrir les réalisations du pays dans les 

domaines de la science, de la technologie et de la culture, 
mais aussi de mieux comprendre ses régions, ses traditions 

et son développement contemporain. Pour les étudiants 
maliens qui étudient à l’MAI, c’est également une opportunité 

d’élargir leurs horizons et de renforcer le dialogue 
interculturel. Nous croyons que ces activités contribuent 

à forger des liens académiques et professionnels durables 
entre les pays.
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В ТГТУ состоялась встреча  
африканских выпускников и студентов

A meeting of African alumni and students 
took place at TSTU

Tambov State Technical University, an active participant in the RAFU 
Consortium, hosted a meeting of students and graduates from African 
countries, organized as part of the activities of the TSTU Foreign 
Graduates Association. The event brought together representatives 
from eight African countries and became a unique platform for open 
communication and experience sharing.

The event was opened by Elena Mishchenko, Vice-Rector for 
International Affairs at TSTU, who welcomed the participants and 
emphasized the importance of strengthening ties between generations 
of graduates. During the event, the following guests of honor delivered 
their welcoming remarks online: Paulus Sheeteka from Namibia, Vice 
President of the Association of Russian Graduates in Namibia and Head 
of Lightside Technology, and Merchela Vassim from Algeria, Candidate 
of Physical and Mathematical Sciences, Associate Professor at the 
Faculty of Natural Sciences at the University of Mascara.

The central part of the meeting was devoted to speeches by African 
graduates of TSTU, who shared their experiences of studying, building 
careers, and living in Russia and their home countries. Representatives 
from Cameroon, Algeria, Congo, Zambia, Equatorial Guinea, Guinea, and 
Mozambique shared their success stories.

Among them were graduate and undergraduate students from the 
university, engineers from construction and IT companies, teachers, 
employees of large enterprises such as Rusagro, and even a fitness 
trainer from St. Petersburg. Each of the speakers talked about their 
unique journey: from student life in Tambov to professional fulfillment 
in Russia and Africa.

The highlight of the event was a question and answer session, during 
which current students had the opportunity to talk to graduates. 
Participants discussed not only career paths and the peculiarities of 
education in Russia, but also the richness of Russian culture, which has 
become an integral part of life for many. Speakers from Africa expressed 
their love and respect for Russian traditions and mentality. It was 
particularly noted that graduates and students from Africa share and 
support the traditional values of Russia, as formulated by the country’s 
president.

Following the meeting, graduates from Namibia, Cameroon, Algeria, 
Congo, Zambia, Equatorial Guinea, Guinea, and Mozambique joined the 
ranks of the TSTU Foreign Alumni Association.

В Тамбовском государственном техническом университете, ак-
тивном участнике Консорциума РАФУ, состоялась встреча сту-
дентов и выпускников из стран Африки, организованная в рам-
ках деятельности Ассоциации иностранных выпускников ТГТУ. 
Мероприятие объединило представителей восьми африканских 
государств и стало уникальной площадкой для открытого обще-
ния и передачи опыта.
Мероприятие открыла проректор по международной деятель-
ности ТГТУ Елена Мищенко, которая поприветствовала участ-
ников, подчеркнув важность укрепления связей между поко-
лениями выпускников. В ходе мероприятия с приветственными 
словами в онлайн-формате выступили почетные гости: Паулус 
Шеетекела из Намибии, вице-президент Ассоциации россий-
ских выпускников в Намибии и руководитель компании Lightside 
Technology, а  также Мерчела Вассим из Алжира, кандидат 
физико-математических наук, доцент факультета естественных 
наук Университета Маскара.
Центральной частью встречи стали выступления африканских 
выпускников ТГТУ, которые поделились своим опытом учебы, 
построения карьеры и  жизни в  России и  на родине. Своими 
историями успеха поделились представители Камеруна, Алжи-
ра, Конго, Замбии, Экваториальной Гвинеи, Гвинеи и Мозамбика.
Среди них — аспиранты и магистранты университета, инженеры 
строительных и IT-компаний, преподаватели, сотрудники круп-
ных предприятий, таких как «Русагро», и даже фитнес-тренер из 
Санкт-Петербурга. Каждый из выступающих рассказал о своем 
уникальном пути: от студенческой скамьи в Тамбове до профес-
сиональной реализации в России и Африке.
Кульминацией мероприятия стала сессия вопросов и ответов, 
в  ходе которой нынешние студенты смогли пообщаться с  вы-
пускниками. Участники обсудили не только карьерные траекто-
рии и особенности образования в РФ, но и богатство русской 
культуры, ставшей для многих неотъемлемой частью жизни. 
Выступающие из Африки выразили любовь и уважение к тради-
циям и особенностям менталитета россиян. Особо было отмече-
но, что выпускники и студенты из Африки разделяют и поддер-
живают традиционные ценности России, сформулированными 
президентом страны.
По итогам встречи ряды Ассоциации иностранных выпускников 
ТГТУ пополнили выпускники из Намибии, Камеруна, Алжира, 
Конго, Замбии, Экваториальной Гвинеи, Гвинеи и Мозамбика.

RU ENG

Une réunion d’étudiants et de diplômés 
africains s’est tenue à TSTU

Прошедшая встреча еще раз доказала, что открытый 
диалог между выпускниками и студентами — это не 

просто традиция, а надёжный способ передавать 
опыт и растить новое поколение. Поддерживать 

такую связь — наша общая задача! Рада, что 
мероприятие прошло в таком конструктивном ключе.

The past meeting once again proved that open 
dialogue between graduates and students is not just a 
tradition, but a reliable way to pass on experience and 

nurture a new generation. Maintaining such  
a connection is our common task! I am glad that the 

event took place in such a constructive manner. 

La récente rencontre a prouvé une fois de plus que 
le dialogue ouvert entre diplômés et étudiants n’est 

pas seulement une tradition, mais un moyen fiable de 
transmettre l’expérience et de former une nouvelle 

génération. Maintenir ce lien est notre tâche commune 
! Je me réjouis que l’événement se soit déroulé de 

manière aussi constructive.

FR

L’université technique d’État de Tambov, membre actif du Сonsortium 
RAFU, a accueilli une réunion d’étudiants et de diplômés originaires de 
pays africains, organisée dans le cadre des activités de l’association 
des diplômés étrangers de TSTU. L’événement a rassemblé des 
représentants de huit pays africains et est devenu une plateforme 
unique pour une communication ouverte et un partage d’expériences.
L’événement a été ouvert par Elena Mishchenko, vice-rectrice chargée 
des affaires internationales à TSTU, qui a souhaité la bienvenue aux 
participants et souligné l’importance de renforcer les liens entre les 
générations de diplômés. Au cours de l’événement, les invités d’honneur 
suivants ont prononcé leur discours de bienvenue en ligne: Paulus 
Sheeteka, de Namibie, vice-président de l’Association des diplômés 
russes en Namibie et directeur de Lightside Technology, et Merchela 
Vassim, d’Algérie, candidate en sciences physiques et mathématiques, 
professeure associée à la faculté des sciences naturelles de l’université 
de Mascara.
La partie centrale de la réunion a été consacrée aux discours des 
diplômés africains de TSTU, qui ont partagé leurs expériences d’études, 
de carrière et de vie en Russie et dans leur pays d’origine. Des 
représentants du Cameroun, de l’Algérie, du Congo, de la Zambie, de la 
Guinée équatoriale, de la Guinée et du Mozambique ont partagé leurs 
réussites.
Parmi eux figuraient des étudiants diplômés et de premier cycle de 
l’université, des ingénieurs issus d’entreprises de construction et 
d’informatique, des enseignants, des employés de grandes entreprises 
telles que Rusagro, et même un entraîneur sportif de Saint-Pétersbourg. 
Chacun des intervenants a raconté son parcours unique: de la vie 
étudiante à Tambov à l’épanouissement professionnel en Russie et en 
Afrique.
Le point culminant de l’événement a été une séance de questions-
réponses, au cours de laquelle les étudiants actuels ont eu l’occasion 
de s’entretenir avec les diplômés. Les participants ont discuté non 
seulement des parcours professionnels et des particularités de 
l’éducation en Russie, mais aussi de la richesse de la culture russe, qui 
fait désormais partie intégrante de la vie de beaucoup. Les intervenants 
africains ont exprimé leur amour et leur respect pour les traditions et la 
mentalité russes. Il a été particulièrement souligné que les diplômés et les 
étudiants africains partagent et soutiennent les valeurs traditionnelles 
de la Russie, telles que formulées par le président du pays.
À l’issue de la réunion, des diplômés originaires de Namibie, du Cameroun, 
d’Algérie, du Congo, de Zambie, de Guinée équatoriale, de Guinée et du 
Mozambique ont rejoint les rangs de l’Association des anciens étudiants 
étrangers de l’Université technique d’État de Tambov.

Елена Мищенко

Elena Mishchenko

Elena Mishchenko
Vice-rectrice aux affaires internationales de l’TSTU 

Vice-Rector for International Affairs of TSTU

Проректор по международной деятельности ТГТУ
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Университет МИСИС расширяет  
партнёрство с Намибией

В рамках 11‑го заседания Межправительственной российско-
намибийской комиссии по торгово-экономическому сотруд-
ничеству, проходившей в  г.  Виндхуке, Университет МИСИС 
представил опыт реализации совместных образовательных 
программ с участием африканских отраслевых партнёров.
Особое внимание было уделено расширению кооперации 
в области науки и высшего образования. В частности, сторо-
ны договорились содействовать расширению связей между 
научными организациями двух стран, включая развитие форм 
академической мобильности, реализацию образовательных 
программ, научно-исследовательских проектов, проведение 
профильных международных выставок, конференций и семи-
наров.
Российская сторона выразила заинтересованность в участии 
в  проекте по освоению уранового месторождения «Крылья» 
и сотрудничестве в области атомной энергетики, а также го-
това взаимодействовать в сфере геологии и недропользова-
ния. Руководитель проекта индустриально-образовательного 
партнёрства НИТУ МИСИС со странами Африки Масамба Ках 
представил опыт университета по подготовке высококвали-
фицированных кадров под задачи индустриальных партнёров. 
В  частности, он рассказал про образовательную программу 
«Горнопромышленная геология», связанную с  добычей урана 
в  Намибии, которая реализуется по заказу международной 
группы Uranium One (входит в контур управления группы ком-
паний TENEX госкорпорации «Росатом»). Африканская сторона 
подчеркнула, что высокая степень интеграции университета 
с  промышленностью — ключевая компетенция, необходимая 
для синхронизации образовательных программ с требования-
ми мирового уровня.
По итогам презентации стороны договорились развивать се-
тевые магистерские программы и  другие направления про-
фессиональной подготовки в рамках пилотного проекта по пе-
реходу на обновлённую модель высшего образования.
Российско-намибийская межправительственная комиссия 
по торгово-экономическому сотрудничеству была создана 
в  2005  году и  является ключевой площадкой для развития 
двусторонних отношений. В  рамках комиссии обсуждаются 
вопросы расширения партнёрства в  стратегически значимых 
секторах экономики и  подготовки кадров для устойчивого 
развития. С  российской стороны комиссию возглавляет за-
меститель Председателя Правительства РФ — полномочный 
представитель Президента РФ в ДФО Юрий Трутнев. Предсе-
дателем намибийской части комиссии является министр меж-
дународных отношений и торговли Республики Намибия Сель-
ма Ашипала-Мусавьи.

During the 11th meeting of the Intergovernmental Russian-
Namibian Commission on Trade and Economic Cooperation, 
held in Windhoek, MISIS University presented its experience in 
implementing joint educational programs with the participation 
of African industry partners.
Particular attention was paid to expanding cooperation in the 
fields of science and higher education. Specifically, the parties 
agreed to facilitate the expansion of ties between scientific 
organizations of the two countries, including the development of 
academic mobility programs, the implementation of educational 
programs and research projects, and the holding of specialized 
international exhibitions, conferences, and seminars.
The Russian side expressed interest in participating in the 
project to develop the «Krylya» (Wings) uranium deposit and in 
cooperation in the field of nuclear energy, and also expressed 
readiness to collaborate in geology and subsoil management. 
Masamba Kah, Project Leader for Industrial-Educational 
Partnership between NUST MISIS and African countries, 
presented the university’s experience in training highly qualified 
personnel to meet the needs of industrial partners. In particular, he 
spoke about the educational program «Mining Geology,» related 
to uranium extraction in Namibia, which is being implemented 
on behalf of the international group Uranium One (part of the 
management structure of the TENEX group of companies of the 
Rosatom State Corporation). The African side emphasized that 
the university’s high degree of integration with industry is a key 
competency necessary for aligning educational programs with 
world-class requirements.
Following the presentation, the parties agreed to develop joint 
master’s programs and other areas of professional training within 
the framework of the pilot project for transitioning to a renewed 
model of higher education.
The Russian-Namibian Intergovernmental Commission on Trade 
and Economic Cooperation was established in 2005 and is a key 
platform for the development of bilateral relations. Within the 
framework of the commission, issues of expanding partnership in 
strategically significant economic sectors and personnel training 
for sustainable development are discussed. The Russian part of 
the commission is chaired by Yury Trutnev, Deputy Chairman 
of the Government of the Russian Federation – Presidential 
Plenipotentiary Envoy to the Far Eastern Federal District. The 
Namibian part of the commission is chaired by Selma Ashipala-
Musavyi, Minister of International Relations and Trade of the 
Republic of Namibia.

MISIS University expands  
its partnership with Namibia

RU ENG

Lors de la 11e réunion de la Commission intergouvernementale 
russo-namibienne de coopération commerciale et économique, 
qui s’est tenue à Windhoek, l’Université MISIS a présenté son 
expérience de mise en œuvre de programmes éducatifs conjoints 
avec la participation de partenaires industriels africains.
Une attention particulière a été accordée à l’élargissement de la 
coopération dans les domaines de la science et de l’enseignement 
supérieur. En particulier, les parties ont convenu de favoriser 
l’élargissement des liens entre les organisations scientifiques des 
deux pays, y compris le développement de formes de mobilité 
académique, la mise en œuvre de programmes éducatifs et 
de projets de recherche, ainsi que l’organisation d’expositions 
internationales, de conférences et de séminaires spécialisés.
La partie russe a exprimé son intérêt à participer au projet 
d’exploitation du gisement d’uranium «Krylya » et à coopérer dans 
le domaine de l’énergie atomique, et s’est dite prête à collaborer 
dans les domaines de la géologie et de l’utilisation du sous-sol. 
Masamba Kah, chef du projet de partenariat industriel-éducatif 
de NITU MISIS avec les pays africains, a présenté l’expérience 
de l’université en matière de formation de personnel hautement 
qualifié répondant aux besoins des partenaires industriels. Il  
a notamment parlé du programme éducatif «Géologie minière» 
lié à l’extraction d’uranium en Namibie, qui est mis en œuvre à la 
demande du groupe international Uranium One (qui fait partie du 
périmètre de gestion du groupe d’entreprises TENEX de la société 
d’État Rosatom). La partie africaine a souligné que le haut degré 
d’intégration de l’université avec l’industrie est une compétence 
clé nécessaire pour synchroniser les programmes éducatifs avec 
les exigences de niveau mondial.
À l’issue de la présentation, les parties ont convenu de développer 
des programmes de master en réseau et d’autres domaines 
de formation professionnelle dans le cadre du projet pilote de 
transition vers un modèle renouvelé d’enseignement supérieur.
La Commission intergouvernementale russo-namibienne de 
coopération commerciale et économique a été créée en 2005 et 
constitue la plateforme clé pour le développement des relations 
bilatérales. Dans le cadre de cette commission, sont discutées 
les questions d’élargissement du partenariat dans les secteurs 
économiques stratégiquement importants et de formation du 
personnel pour un développement durable. La partie russe de 
la commission est présidée par Iouri Troutnev, vice-président 
du gouvernement de la Fédération de Russie – représentant 
plénipotentiaire du président de la Fédération de Russie dans 
le district fédéral extrême-oriental. La partie namibienne de la 
commission est présidée par Selma Ashipala-Musavyi, ministre 
des Relations internationales et du Commerce de la République de 
Namibie.

L’Université MISIS élargit  
son partenariat avec la Namibie

Особый интерес у коллег из Намибии вызвал проект 
индустриально-образовательного партнёрства 
МИСИС, направленный на локализацию знаний 

и компетенций в рамках крупных отраслевых 
инициатив. По итогам заседания мы планируем 
расширить совместную работу с африканскими 

партнёрами. Это станет ещё одним шагом по 
формированию международных образовательных 

треков и подготовке специалистов для глобальной 
минерально-сырьевой отрасли. 

Our colleagues from Namibia showed particular interest 
in MISIS’s industrial-educational partnership project, 

aimed at localizing knowledge and competencies 
within major industry initiatives. Following the meeting, 

we plan to expand our joint work with African 
partners. This will be another step in the formation of 

international educational tracks and the training of 
specialists for the global mining industry. 

 Le projet de partenariat industriel-éducatif de MISIS, visant 
à localiser les savoirs et les compétences dans le cadre 

de grandes initiatives sectorielles, a suscité un intérêt 
particulier chez nos collègues namibiens. À l’issue de la 
réunion, nous prévoyons d’élargir notre travail commun 

avec les partenaires africains. Cela constituera une étape 
supplémentaire vers la création de filières éducatives 

internationales et la formation de spécialistes pour 
l’industrie mondiale des matières premières minerals.

Масамба Ках
Руководитель проекта индустриально- 

образовательного партнерства со странами 
Африки, МИСИС

Masamba Kah
Project Lead for Industrial-Educational Partnership  

with African сountries, MISIS

Masamba Kah
Responsable de projet pour le partenariat industriel-

éducatif avec les pays africains, MISIS
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НИУ «БелГУ» на заседании  
межправительственной комиссии — 
обучение русскому языку  
в Намибии

The 11th meeting of the Intergovernmental Russian-Namibian 
Commission on Trade and Economic Cooperation took place in 
Windhoek. The Russian part of the commission is chaired by Yury 
Trutnev, Deputy Chairman of the Government of the Russian 
Federation – Presidential Plenipotentiary Envoy to the Far 
Eastern Federal District. The Namibian part of the commission 
is chaired by Selma Ashipala-Musavyi, Minister of International 
Relations and Trade of the Republic of Namibia.

Belgorod State National Research University was represented 
at the meeting by Nikolay Tsybulya, Vice-Rector and Director 
of the Department of International Cooperation, as part of the 
delegation of the Ministry of Science and Higher Education of the 
Russian Federation.

Cooperation between Belgorod State University and one of 
Namibia’s leading universities, Welwitchia University, has been 
ongoing since 2025. Having signed a partnership agreement, 
Belgorod State University prepared a short-term Russian 
language course for Namibian students. Studying under the 
guidance of experienced instructors from NRU BelSU inspired 
the first students at Welwitchia, and therefore the universities 
decided to strengthen their collaboration.

During the negotiations, Nikolay Tsybulya and representatives 
of Welwitchia University, led by Acting Rector Professor Marius 
Hedimbi, discussed opportunities to expand the Russian language 
study program in Namibia. In their dialogue, the universities 
agreed on their positions regarding how to more effectively 
organize distance learning of the Russian language and reach a 
wider audience.

The results of the negotiations have been documented: a clause 
on joint support for the development of cooperation between 
Welwitchia University and NRU BelSU in the field of promoting 
the Russian language has been included in the Protocol of the 
11th meeting of the Intergovernmental Commission.

BelSU at the meeting  
of the Intergovernmental Commission — 
Teaching Russian Language  
in Namibia

В Виндхуке прошло 11-е заседание Межправительственной 
Российско-Намибийской комиссии по торгово-экономиче-
скому сотрудничеству. С российской стороны комиссию воз-
главляет Заместитель Председателя Правительства Россий-
ской Федерации – полномочный представитель Президента 
Российской Федерации в Дальневосточном федеральном 
округе Юрий Трутнев. Председателем намибийской части ко-
миссии является Министр международных отношений и тор-
говли Республики Намибия Сельма Ашипала-Мусавьи.

Белгородский госуниверситет в составе делегации Мини-
стерства науки и высшего образования Российской Федера-
ции представил проректор-директор Департамента между-
народного сотрудничества Николай Цыбуля.

Сотрудничество Белгородского госуниверситета с одним 
из ведущих вузов Намибии, Университетом Вельвичия, про-
должается с 2025 года. Подписав соглашение о партнёрстве, 
Белгородский госуниверситет подготовил краткосрочный 
курс русского языка для намибийских студентов. Учёба под 
руководством опытных преподавателей НИУ «БелГУ» вдох-
новила первых слушателей Вельвичии, поэтому вузы приняли 
решение укреплять взаимодействие.

В ходе переговоров Николай Цыбуля и представители Уни-
верситета Вельвичии во главе с и. о. ректора профессором 
Мариусом Хедимби обсудили возможности расширения про-
граммы изучения русского языка в Намибии. В диалоге вузы 
согласовали свои позиции относительно того, как эффектив-
нее выстроить дистанционное обучение русскому языку и ох-
ватить более широкую аудиторию.

Результаты переговоров закреплены документально: пункт  
о совместной поддержке развития сотрудничества между 
Университетом Вельвичия и НИУ «БелГУ» в сфере продви-
жения русского языка внесён в Протокол 11-го заседания 
Межправительственной комиссии.

RU ENG

La 11e réunion de la Commission intergouvernementale russo-
namibienne de coopération commerciale et économique s’est 
tenue à Windhoek. La partie russe de la commission est présidée 
par Iouri Troutnev, vice-président du gouvernement de la 
Fédération de Russie – représentant plénipotentiaire du président 
de la Fédération de Russie dans le district fédéral extrême-
oriental. La partie namibienne de la commission est présidée par 
Selma Ashipala-Musavyi, ministre des Relations internationales et 
du Commerce de la République de Namibie.
L’Université nationale de recherche de Belgorod était représentée 
à la réunion par Nikolaï Tsyboulia, vice-recteur et directeur 
du Département de la coopération internationale, au sein de 
la délégation du ministère des Sciences et de l’Enseignement 
supérieur de la Fédération de Russie.
La coopération entre l’Université d’État de Belgorod et l’une des 
principales universités de Namibie, l’Université Welwitchia, est en 
cours depuis 2025. Après avoir signé un accord de partenariat, 
l’Université d’État de Belgorod a préparé un cours de courte 
durée de langue russe pour les étudiants namibiens. Étudier sous 
la direction d’instructeurs expérimentés de l’Université nationale 
de recherche de Belgorod (NRU BelSU) a inspiré les premiers 
étudiants de Welwitchia, et par conséquent, les universités ont 
décidé de renforcer leur collaboration.
Au cours des négociations, Nikolaï Tsyboulia et les représentants 
de l’Université Welwitchia, dirigés par le recteur par intérim, le 
professeur Marius Hedimbi, ont discuté des possibilités d’élargir 
le programme d’étude de la langue russe en Namibie. Dans leur 
dialogue, les universités ont harmonisé leurs positions sur la 
manière d’organiser plus efficacement l’enseignement à distance 
de la langue russe et d’atteindre un public plus large.
Les résultats des négociations ont été consignés: une clause 
relative au soutien conjoint au développement de la coopération 
entre l’Université Welwitchia et l’Université nationale de recherche 
de Belgorod (NRU BelSU) dans le domaine de la promotion de la 
langue russe a été incluse dans le protocole de la 11e réunion de la 
Commission intergouvernementale.

BelSU lors de la réunion de la commission 
intergouvernementale —  
Enseignement de la langue russe  
en Namibie

 Партнёрство с Белгородским государственным 
университетом позволяет нам расширить 

доступ к международным возможностям за 
счёт языкового обмена, культурного обмена, 

а также способствует передовым научным 
исследованиям между Намибией и Россией.

Partnership with Belgorod State University allows 
us to expand access to international opportunities 

through language exchange, cultural exchange, 
and contributes to advanced scientific research 

between Namibia and Russia.

Le partenariat avec l’Université d’État de 
Belgorod nous permet d’élargir l’accès aux 

opportunités internationales grâce aux échanges 
linguistiques, aux échanges culturels, et 

contribue également à la recherche scientifique 
avancée entre la Namibie et la Russie.

Мариус Хедимби
И.о. ректора Университета Вельвичии, проф.

Marius Hedimbi
Acting Rector of Welwitchia University, prof.

Marius Hedimbi
Recteur par intérim, prof.
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Будущее рыбоводства в Уганде вскоре 
может измениться благодаря  
университетской лаборатории

At the International University of East Africa (IUEA) in Linjje, 
researchers are collaborating with colleagues from Vologda State 
University (Russia) to develop an artificial intelligence (AI)-based 
fish farming system aimed at increasing yields, reducing costs, 
and ensuring the sustainability of the industry.

Vologda State University has been an active member of RAFU 
since 2025. 

The three-year research programme aligns with the university’s 
goal of applying «our technical knowledge to solve real problems — 
national, regional, or global,» as well as strengthening cooperation 
with leading international universities.

«We want our farmers to benefit from the same innovations 
that are shaping food production in leading economies,» added 
Professor Akaezuwa.

The project, launched last year, brings together seven Russian 
researchers and nine IUEA representatives, including faculty 
and students. It aims to develop an adaptive AI system capable 
of improving fish farming in both cold and warm waters, create 
new AI models, and expand the application of AI technologies in 
Uganda’s fisheries sector.

«We intend to develop an adaptive AI system that will revolutionise 
global fish farming… and enhance Uganda’s fish industry by 
introducing new, advanced AI-based methods,» noted Akaezuwa.

The initiative comes amid concerns from experts about declining 
fish stocks in Lake Victoria and other water bodies in the country, 
despite government efforts under the Vision 2040 programme 
to develop the industry as a key source of employment, food 
security, and foreign exchange earnings.

Although aquaculture in Uganda is making progress, illegal fishing 
continues to undermine the sector, and some processing plants 
have already closed. The country aims to reach an aquaculture 
production volume of one million tonnes and is increasing the 
production of fingerlings to achieve this target.

The future of fish farming in Uganda 
could soon change thanks  
to a university laboratory

L’avenir de la pisciculture en Ouganda 
pourrait bientôt changer grâce à un 
laboratoire universitaire

В  Международном университете Восточной Африки (IUEA) 
в  Линдже исследователи сотрудничают с  коллегами из Во-
логодского государственного университета (Россия) над 
созданием системы рыбоводства на основе искусственного 
интеллекта (ИИ), направленной на повышение урожайности, 
снижение затрат и обеспечение устойчивости отрасли.

Вологодский государственный университет является актив-
ным участником РАФУ с 2025 года.

Трёхлетняя исследовательская программа соответствует 
цели университета применять «наши технические знания для 
решения реальных проблем — национальных, региональных 
или глобальных», а также укреплять сотрудничество с веду-
щими международными вузами.

«Мы хотим, чтобы наши фермеры получали выгоду от тех же 
инноваций, которые формируют производство продоволь-
ствия в ведущих экономиках», — добавил профессор Акаэзу-
ва.

Проект, запущенный в прошлом году, объединяет семь рос-
сийских исследователей и  девять представителей IUEA, 
включая преподавателей и студентов. Он направлен на раз-
работку адаптивной ИИ-системы, способной улучшить ры-
боводство как в холодных, так и в тёплых водоёмах, создать 
новые модели ИИ и  расширить применение ИИ-технологий 
в рыбном хозяйстве Уганды.

«Мы намерены разработать адаптивную ИИ-систему, которая 
произведёт революцию в  мировом рыбоводстве… и  усилит 
рыбную отрасль Уганды за счёт внедрения новых, усовершен-
ствованных методов на основе ИИ», — отметил Акаэзува.

Инициатива реализуется на фоне обеспокоенности экспер-
тов сокращением рыбных запасов в озере Виктория и других 
водоёмах страны, несмотря на усилия правительства в рам-
ках программы Vision 2040, направленной на развитие от-
расли как важного источника занятости, продовольственной 
безопасности и валютных поступлений.

Хотя аквакультура в  Уганде демонстрирует прогресс, неза-
конный вылов рыбы продолжает подрывать сектор, и некото-
рые перерабатывающие предприятия уже закрылись. Страна 
ставит цель довести объём производства аквакультуры до 
одного миллиона тонн и увеличивает выпуск мальков для до-
стижения этого показателя.

À l’Université internationale de l’Afrique de l’Est (IUEA) à Linjje, des 
chercheurs collaborent avec des collègues de l’Université d’État 
de Vologda (Russie) pour développer un système de pisciculture 
basé sur l’intelligence artificielle (IA), visant à augmenter les 
rendements, réduire les coûts et assurer la durabilité de la filière.
L’Université d’État de Vologda est membre actif du RAFU depuis 
2025. Plus de détails sur la visite de la délégation ougandaise en 
Russie peuvent être lus dans l’article de l’année dernière.
Le programme de recherche de trois ans s’aligne sur l’objectif 
de l’université d’utiliser «nos connaissances techniques pour 
résoudre des problèmes réels — nationaux, régionaux ou 
mondiaux» ainsi que de renforcer la coopération avec les grandes 
universités internationales.
«Nous voulons que nos agriculteurs bénéficient des mêmes 
innovations qui façonnent la production alimentaire dans les 
principales économies» a ajouté le professeur Akaezuwa.
Le projet, lancé l’année dernière, réunit sept chercheurs russes 
et neuf représentants de l’IUEA, y compris des enseignants et 
des étudiants. Il vise à développer un système d’IA adaptatif 
capable d’améliorer la pisciculture aussi bien dans les eaux 
froides que chaudes, de créer de nouveaux modèles d’IA et 
d’étendre l’application des technologies d’IA dans le secteur 
halieutique ougandais.
«Nous avons l’intention de développer un système d’IA adaptatif 
qui révolutionnera la pisciculture mondiale… et renforcera 
l’industrie de la pêche en Ouganda en introduisant des méthodes 
nouvelles et avancées basées sur l’IA» a souligné Akaezuwa.
Cette initiative survient dans un contexte d’inquiétudes des 
experts concernant le déclin des stocks de poisson dans le lac 
Victoria et d’autres plans d’eau du pays, malgré les efforts du 
gouvernement dans le cadre du programme Vision 2040 visant 
à développer ce secteur comme une source importante d’emploi, 
de sécurité alimentaire et de recettes en devises.
Bien que l’aquaculture en Ouganda progresse, la pêche illégale 
continue de nuire au secteur, et certaines usines de transformation 
ont déjà fermé. Le pays vise un volume de production aquacole 
d’un million de tonnes et augmente la production d’alevins pour 
atteindre cet objectif.

Это партнёрство с Вологодским государственным 
университетом России — не просто обмен опытом. 

Это стремление преобразовать продовольственные 
системы Уганды с помощью технологий, которые 

актуальны на местном уровне и конкурентоспособны 
на глобальном.

This partnership with Vologda State University in Russia 
is not just an exchange of expertise. It is an aspiration to 

transform Uganda’s food systems using technologies that 
are locally relevant and globally competitive.

Ce partenariat avec l’Université d’État de Vologda en 
Russie n’est pas qu’un simple échange d’expertise. C’est 

une aspiration à transformer les systèmes alimentaires 
de l’Ouganda à l’aide de technologies qui sont 

pertinentes localement et compétitives mondialement.

Эмека Акаэзува

Emeka Akaezuwa

Emeka Akaezuwa
Vice-chancelier de l’IUEA, prof.

IUEA Vice-Chancellor, prof.

Вице-канцлер IUEA, проф.
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Круглый стол стал мостом,  
соединившим будущих африканских 
специалистов с образовательными 
горизонтами СПбГЛТУ

A roundtable for students of the preparatory department 
from Africa was held at the St. Petersburg State University of 
Forestry Engineering named after S.M. Kirov (SPbFTU). The 
participants learned about the master’s program «Forest Policy 
and Economics» (FORPEC), which is taught in English.

Leading research scientists and faculty members presented their 
departments, emphasizing key scientific directions and current 
research topics for those who wish to continue their studies at 
the university at the bachelor’s, master’s, or doctoral (PhD) level.

Svetlana Tereshchenko, Director of the International Center for 
Business and Education, warmly welcomed those gathered and 
particularly emphasized how important the information is about 
the opportunities that studying at SPbFTU opens up.

The central part of the meeting consisted of presentations by the 
departments on the opportunities for studying at SPbFTU and its 
scientific directions: the Department of Forest Inventory, Forest 
Management and Geoinformation Systems; the Department 
of Forestry; Department of Forestry; the Department of Soil 
Science;  the Department of Forest Crops; the Department 
of Forest Protection, Wood Science and Game Management;  
Department of General Ecology, Plant Anatomy and Physiology.

The richness of SPbFTU’s educational programs was emphasized 
during the meeting. Participants had the opportunity to discuss 
practical aspects of various fields of study in person. Students 
are offered a unique opportunity to choose between a flexible 
modular learning system and fundamental classical academic 
courses.

Particular interest was aroused by topics directly related to 
contemporary challenges: sustainable forest management 
using information and GIS technologies, the development of 
ecological tourism, the efficient use of forest resources (including 
beekeeping), as well as monitoring forest ecosystems using 
unmanned aerial vehicles and other relevant directions.

The students demonstrated a high level of interest in studying at 
the university. We wish the students success in finding their path 
to a bright future here.

A roundtable — a bridge, connecting 
future African specialists  
with the educational horizons  
of SPbFTU

RU ENG

Une table ronde — un pont, reliant  
les futurs spécialistes africains  
aux horizons éducatifs  
de SPbFTU

Создание российско-танзанийских центров 
компетенций в области лесной науки и лесного 

образования создало базу для сотрудничества  между 
двумя странами: между лесными организациями, 

образовательными учреждениями, университетами, 
научными центрами. Результатом стало то, что уже 
в 2026 году в СПбГЛТУ обучаются 9 танзанийских 

студентов. Включение студентов в научную 
деятельность на том этапе, когда они обучаются на 

подготовительном отделении, позволит в период 
их обучения в магистратуре и аспирантуре создать 

эффективно действующие научные коллективы 
в рамках направлений научных исследований, 

интересных как для России, так и для Танзании. 

The creation of Russian-Tanzanian competence 
centers in the field of forest science and forest 

education has laid the foundation for cooperation 
between the two countries — between forest 

organizations, educational institutions, universities, 
and research centers. As a result, as early as 2026, 9 
Tanzanian students are already studying at SPbFTU. 

Involving students in research activities while they are 
still studying in the preparatory department will allow, 

during their master’s and postgraduate studies, the 
formation of effectively functioning research teams 

within the areas of scientific research that are of 
interest to both Russia and Tanzania.

La création de centres de compétences russo-
tanzaniens dans le domaine de la science et de 

l’éducation forestières a jeté les bases d’une 
coopération entre les deux pays — entre les 

organisations forestières, les établissements 
d’enseignement, les universités et les centres de 

recherche. Le résultat est qu’en 2026 déjà, 9 étudiants 
tanzaniens étudient à SPbFTU. L’engagement des 

étudiants dans des activités de recherche alors qu’ils 
sont encore en département préparatoire permettra, 

pendant leurs études de master et de doctorat, la 
formation d’équipes de recherche efficaces dans les 

domaines de recherche présentant un intérêt tant 
pour la Russie que pour la Tanzanie.

Светлана Терещенко

Svetlana Tereshchenko

Svetlana Tereshchenko

FR

Директор Международного центра  
бизнеса и образования СПбГЛТУ

Director of the International Center for Business 
and Education, SPbFTU

Directrice du Centre international des affaires 
et de l’éducation, SPbFTU

В марте в Санкт-Петербургском государственном лесотехни-
ческом университете имени С. М. Кирова (СПбГЛТУ) состоялся 
круглый стол для студентов подготовительного отделения из 
Африки. Слушатели узнали о магистерской программе «Лес-
ная политика и  экономика» (FORPEC), преподавание которой 
ведется на английском языке.

Ведущие научные специалисты и преподаватели представили 
свои кафедры, сделав акцент на ключевых научных направле-
ниях и актуальных исследовательских темах для тех, кто хотел 
бы продолжить обучение в университете в бакалавриате, ма-
гистратуре или аспирантуре.

Директор Международного центра бизнеса и  образования 
Светлана Терещенко тепло поприветствовала собравшихся 
и особо выделила, насколько важна информация о том, какие 
возможности открывает обучение в СПбГЛТУ.

Центральной частью встречи стали презентации кафедр о воз-
можностях обучения в СПбГЛТУ и научных направлениях: ка-
федра лесной таксации, лесоустройства и  геоинформацион-
ных систем; кафедра лесоводства, поделился информацией 
о внедрении передовых технологий в сфере лесного и лесо-
паркового хозяйства; кафедра почвоведения; кафедра лесных 
культур; кафедры защиты леса, древесиноведения и охотове-
дения; кафедра общей экологии, анатомии и физиологии рас-
тений.

На встрече было подчёркнуто богатство образовательных 
программ СПбГЛТУ. Участники имели возможность на лич-
ной встрече обсудить практические аспекты различных на-
правлений обучения. Студентам предоставляется уникальная 
возможность выбора между гибкой модульной системой об-
учения и фундаментальными классическими академическими 
курсами.

Особый интерес вызвали темы, имеющие прямое отношение 
к современным вызовам: устойчивое лесопользование с при-
менением информационных и ГИС-технологий, развитие эко-
логического туризма, эффективное использование лесных 
ресурсов (включая пчеловодство), а также мониторинг лесных 
экосистем с помощью беспилотных устройств и другие акту-
альные направления.

Студенты продемонстрировали высокий интерес к  обучению 
в  университете. Желаем студентам найти здесь свой путь 
к успешному будущему.

En mars, une table ronde destinée aux étudiants du département 
préparatoire venant d’Afrique s’est tenue à l’Université d’État 
de génie forestier de Saint-Pétersbourg nommée d’après S.M. 
Kirov (SPbFTU). Les auditeurs ont découvert le programme de 
master «Politique et économie forestières » (FORPEC), dont 
l’enseignement est dispensé en anglais.
Les principaux chercheurs scientifiques et membres du corps 
professoral ont présenté leurs départements, en mettant l’accent 
sur les orientations scientifiques clés et les sujets de recherche 
actuels pour ceux qui souhaiteraient poursuivre leurs études  
à l’université au niveau de la licence, du master ou du doctorat.
Svetlana Tereshchenko, directrice du Centre international 
des affaires et de l’éducation, a chaleureusement accueilli les 
participants et a particulièrement souligné l’importance des 
informations concernant les opportunités qu’offre l’étude  
à SPbFTU.
La partie centrale de la rencontre a consisté en des présentations 
par les départements des possibilités d’études à SPbFTU et 
de ses orientations scientifiques: le Département d’inventaire 
forestier, d’aménagement forestier et de systèmes d’information 
géographique; le Département de sylviculture; le Département 
de pédologie; le  Département des cultures forestières; le 
Département de protection des forêts, de science du bois et 
de gestion de la faune; le Département d’écologie générale, 
d’anatomie et de physiologie végétales.
La richesse des programmes éducatifs de SPbFTU a été soulignée 
lors de la rencontre. Les participants ont eu l’opportunité 
de discuter des aspects pratiques des différentes filières de 
formation en personne. Les étudiants se voient offrir une 
opportunité unique de choisir entre un système d’apprentissage 
modulaire flexible et des cursus académiques classiques 
fondamentaux.
Un intérêt particulier a été suscité par les sujets directement liés 
aux défis contemporains: la gestion forestière durable à l’aide 
des technologies de l’information et des SIG, le développement 
du tourisme écologique, l’utilisation efficace des ressources 
forestières (y compris l’apiculture), ainsi que la surveillance des 
écosystèmes forestiers à l’aide de drones et d’autres domaines 
d’actualité.
Les étudiants ont démontré un vif intérêt pour leurs études  
à l’université. Nous souhaitons aux étudiants de trouver ici leur 
chemin vers un avenir réussi.
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Руководитель образовательного  
комплекса из Мали прошел  
стажировку в Институте русского 
языка РУДН

Head of an Educational Institution 
from Mali Completes Internship at the 
Institute of the Russian Language of 
RUDN University

RU ENG

Le responsable d’un complexe  
éducatif du Mali a effectué un stage  
à l’Institut de langue russe  
de l’Université RUDN

FR

Москву посетил Алассан Исса Майга, руководитель школьного 
комплекса и университета Бия де Ниамана (г. Бамако, Республика 
Мали). В рамках визита он прошёл стажировку в Институте рус-
ского языка (ИРЯ) Российского университета дружбы народов 
(РУДН).
Программа пребывания была направлена на знакомство с об-
разовательной системой университета, культурной жизнью Мо-
сквы, а также на укрепление академического и международного 
сотрудничества.
В ходе стажировки Алассан Исса Майга принял участие в ряде 
образовательных и культурных мероприятий. Он посетил занятия 
по русскому языку и тренинг по социокультурной адаптации ино-
странных обучающихся, познакомился с историей университета 
в Музее истории РУДН, а также принял участие в праздничных 
мероприятиях, посвящённых Масленице.
Алассан Исса Майга также встретился с Натальей Владимиров-
ной Поморцевой, директором Института русского языка. В ходе 
встречи обсуждались вопросы преподавания русского языка как 
иностранного, особенности подготовки иностранных обучающих-
ся и перспективы академического взаимодействия.
Гостю была предложена насыщенная культурная программа: об-
зорная автобусная экскурсия по Москве, посещение Московской 
соборной мечети, экскурсия по территории Кремля и Оружейной 
палате, прогулка по ВДНХ, а также концерт Московского казачье-
го хора.
Важной частью визита стали рабочие встречи. Алассан Исса 
Майга встретился с проректором по международной деятельно-
сти М.О. Рекец, а также познакомился с деятельностью Между-
народного центра дополнительного образования Цифровой под-
готовительный факультет (ЦПФ). Тьютор центра Дарья Сергеева 
провела для гостя мастер-класс по работе с образовательной 
платформой ЦПФ.
Кроме того, в рамках программы состоялась встреча с малийски-
ми студентами университета, а также визит в Посольство Респу-
блики Мали в Российской Федерации.
Стажировка позволила Алассану Иссе Майге ближе познако-
миться с образовательной и научной средой университета, а так-
же обсудить перспективы дальнейшего сотрудничества между 
образовательными учреждениями России и Республики Мали.

Alassane Issa Maïga, head of the school complex and the University 
of Biya de Niamey (Bamako, Republic of Mali), visited Moscow. As part 
of his visit, he completed an internship at the Institute of the Russian 
Language of Peoples’ Friendship University of Russia (RUDN).

The program was aimed at familiarizing him with the university’s 
educational system, the cultural life of Moscow, and strengthening 
academic and international cooperation.

During the internship, Alassane Issa Maïga took part in a number 
of educational and cultural events. He attended Russian language 
classes and a training session on the sociocultural adaptation of 
international students, learned about the history of the university at 
the RUDN History Museum, and also participated in the festivities 
dedicated to Maslenitsa.

Alassane Issa Maïga also met with Natalia Vladimirovna Pomortseva, 
Director of the Institute of the Russian Language. The meeting 
addressed issues related to teaching Russian as a foreign language, 
the specifics of training international students, and prospects for 
academic cooperation.

The guest was offered a rich cultural program: a sightseeing bus tour 
of Moscow, a visit to the Moscow Cathedral Mosque, a tour of the 
Kremlin grounds and the Armoury Chamber, a walk at VDNH, as well 
as a concert by the Moscow Cossack Choir.

Working meetings were an important part of the visit. Alassane Issa 
Maïga met with M.O. Rekets, Vice-Rector for International Affairs, 
and also learned about the activities of the International Center for 
Continuing Education of the Digital Preparatory Faculty (DPF). The 
center’s tutor, Daria Sergeeva, conducted a workshop for the guest 
on working with the DPF educational platform.

In addition, the program included a meeting with Malian students of 
the university, as well as a visit to the Embassy of the Republic of Mali 
in the Russian Federation.

The internship allowed Alassane Issa Maïga to become more familiar 
with the educational and scientific environment of the university and 
to discuss prospects for further cooperation between educational 
institutions of the Russian Federation and the Republic of Mali.

Alassane Issa Maïga, responsable du complexe scolaire et de 
l’université Biya de Niamey (Bamako, République du Mali), a séjourné 
à Moscou. Dans le cadre de sa visite, il a effectué un stage à l’Institut 
de langue russe de l’Université russe de l’amitié des peuples (RUDN).
Le programme de son séjour visait à lui faire découvrir le système 
éducatif de l’université, la vie culturelle moscovite, ainsi qu’à renforcer 
la coopération académique et internationale.
Au cours du stage, Alassane Issa Maïga a participé à plusieurs 
événements éducatifs et culturels. Il a assisté à des cours de 
langue russe et à une formation sur l’adaptation socioculturelle des 
étudiants étrangers, a découvert l’histoire de l’université au Musée 
d’histoire de RUDN, et a également participé aux festivités dédiées 
à la Maslenitsa.
Alassane Issa Maïga a également rencontré Natalia Vladimirovna 
Pomortseva, directrice de l’Institut de langue russe. Lors de cette 
rencontre, ont été abordées les questions relatives à l’enseignement 
du russe comme langue étrangère, les particularités de la formation 
des étudiants étrangers et les perspectives de coopération 
académique.
Un programme culturel riche a été proposé à l’invité: visite 
panoramique de Moscou en bus, visite de la Mosquée cathédrale 
de Moscou, excursion dans l’enceinte du Kremlin et à la Chambre 
des Armures, promenade au VDNH, ainsi qu’un concert du Chœur 
cosaque de Moscou.
Les rencontres professionnelles ont constitué une part importante 
de la visite. Alassane Issa Maïga s’est entretenu avec M.O. Rekets, 
vice-recteur aux affaires internationales, et a également découvert 
les activités du Centre international de formation continue de la 
Faculté préparatoire numérique (FPN). La tutrice du centre, Daria 
Sergueïeva, a animé pour l’invité un atelier sur l’utilisation de la 
plateforme éducative de la FPN.
Par ailleurs, le programme comprenait une rencontre avec les 
étudiants maliens de l’université, ainsi qu’une visite à l’Ambassade de 
la République du Mali en Fédération de Russie.
Ce stage a permis à Alassane Issa Maïga de se familiariser davantage 
avec l’environnement éducatif et scientifique de l’université, et 
d’échanger sur les perspectives d’une coopération renforcée entre 
les établissements d’enseignement de la Fédération de Russie et de 
la République du Mali.

В Республике Мали, в целом, и в лицейях Алассан 
Иса Майги - в частности, интерес к русскому языку 

колоссально высокий и данное направление нуждается 
в поддержке, как методической, со стороны опытных 

преподавателей, так и в технологической поддержке, 
чтобы создать возможность эффективного включения 

малийских студентов и школьников к образовательным 
возможностям российской стороны в части обучения 

русскому языку и профессиональной ориентации.

In the Republic of Mali in general, and at the Alassane 
Issa Maïga Lyceum in particular, interest in the Russian 
language is enormously high. This area needs support 

— both methodological support from experienced 
teachers and technological support — in order to create 
opportunities for effectively integrating Malian students 

and schoolchildren into the educational opportunities 
offered by the Russian side in terms of teaching the 

Russian language and professional orientation.

Au Mali en général, et au lycée Alassane Issa Maïga en 
particulier, l’intérêt pour la langue russe est extrêmement 

élevé. Ce domaine a besoin d’un soutien — à la fois 
méthodologique, de la part d’enseignants expérimentés, 

et technologique — afin de créer les conditions d’une 
intégration efficace des écoliers et étudiants maliens dans 

les opportunités éducatives offertes par la partie russe 
pour l’apprentissage de la langue russe et l’orientation 

professionnelle.

Наталья Поморцева

Natalia Pomortseva

Natalia Pomortseva

Директор Института русского языка РУДН

Director of the Institute of the Russian Language, RUDN

Directrice de l’Institut de la langue russe, RUDN
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СВФУ на конференции в Мали:  
человеческий капитал для КАС  
и сотрудничество с Университетом 
Куруканфуга

NEFU at a Conference in Mali: Human 
Capital for AGS and Cooperation with 
the University of Kouroukanfouga

NEFU à une conférence au Mali: capital 
humain pour l’AES et coopération avec 
l’Université de Kouroukanfouga

Северо-Восточный федеральный университет им. М. К. Аммосо-
ва, Филиал СВФУ в  г.  Мирном МПТУ приняли участие в  научно-
практической конференции в Университете Ахмеда Баба в Бамако. 
Тема конференции: «Проблема человеческого капитала для добы-
вающей промышленности и энергетического суверенитета в Кон-
федерации Альянса Сахеля (КАС)».

СВФУ имеет договор о сотрудничестве с частным университетом 
им. Ахмеда Баба в Мали и развивает с ним успешное сотрудни-
чество. В частности, филиал СВФУ Мирнинский политехнический 
институт, работает с Университетом Ахмеда Баба в области нефте-
газовой промышленности.

Главная цель данной конференции — предоставить участникам, 
учебным заведениям и  государственным органам возможность 
лучше понять проблемы обучения в добывающей промышленности 
и рассмотреть оптимальные стратегии и механизмы для удовлет-
ворения потребностей этого быстро развивающегося сектора, как 
по отдельности, так и в рамках комплексного подхода.

На конференции были освещены потребности добывающей про-
мышленности в кадровых ресурсах в регионе КАС и предложены 
решения. Эти элементы также позволят учесть технические и тех-
нологические достижения не только горнодобывающих компаний, 
но и наших стран. В конечном итоге, все эти действия будут спо-
собствовать повышению уровня занятости местного населения 
и устойчивому развитию континента.

Кроме того, состоялась встреча делегации СВФУ с государствен-
ным университетом Куруканфуга в  Бамако, на которой прошло 
торжественное подписание договора о  сотрудничестве между 
СВФУ и  государственным Университетом Куруканфуга. В  торже-
ствах принял участие приглашенный преподаватель СВФУ, дирек-
тор Ассоциации Лестрактив Интернасьональ, главный редактор 
научного журнала «RELEXT», доктор юридических наук Ламин Хим-
бе (Камерун).

В  ходе торжественной речи, Ректор Университета Куруканфуга 
Поль ТРАОРЕ выразил интерес к сетевым программам, в частности 
по подготовке бакалавров по горному праву и праву окружающей 
среды с ЮФ СВФУ.

Сотрудничество с Мали имеет геополитическое значение и под-
держивается РФ. Университета Куруканфуга и Частный универси-
тет им. Ахмеда Баба являются членами косорциума РАФУ.

Директор Регионального Центра Российско-
Африканского сотрудничества в области науки, 

образования, культуры ДМС СВФУ, проф.
Африка — это не просто место; это эмоция, состояние 

бытия, где ритм жизни бьется в гармонии с пульсом 
дикой природы. Континент поражает уникальной 

тишиной бескрайних равнин и учит единству 
противоположностей, навсегда меняя восприятие мира. 

Именно эта глубина и энергия делают Африку идеальным 
стратегическим партнером для наших университетов.

Africa is not just a place; it is an emotion, a state of 
being where the rhythm of life beats in harmony with 

the pulse of the wild nature. The continent amazes with 
the unique silence of its endless plains and teaches the 

unity of opposites, forever changing one’s perception of 
the world. It is precisely this depth and energy that make 

Africa an ideal strategic partner for our universities.

L’Afrique n’est pas qu’un lieu ; c’est une émotion, un 
état d’être où le rythme de la vie bat en harmonie 
avec le pouls de la nature sauvage. Ce continent 

étonne par le silence unique de ses plaines infinies et 
enseigne l’unité des contraires, changeant à jamais 

la perception du monde. C’est précisément cette 
profondeur et cette énergie qui font de l’Afrique un 

partenaire stratégique idéal pour nos universités. 

Борисова Изабелла
Директор Регионального Центра Российско- 

Африканского сотрудничества в области науки, 
образования, культуры ДМС СВФУ, проф.

Isabella Borisova
Director of the Regional Center for Russian-African 

Cooperation in Science, Education, Culture  
at NEFU, prof.

Isabella Borisova
Directrice du Centre régional de coopération  

russo-africaine dans les domaines de la science,  
de l’éducation et de la culture à l’Université fédérale 

du Nord-Est (NEFU), prof.

L’Université fédérale du Nord-Est (NEFU) nommée d’après 
M.K. Ammosov, par l’intermédiaire de sa branche de l’Institut 
polytechnique de Mirny (IPM), a participé à une conférence 
scientifique et pratique à l’Université Ahmed Baba de Bamako. Le 
thème de la conférence était: «Le problème du capital humain pour 
l’industrie extractive et la souveraineté énergétique dans l’Alliance 
des États du Sahel (AES) ».
La NEFU a un accord de coopération avec l’Université privée Ahmed 
Baba au Mali et développe avec elle une collaboration réussie. 
En particulier, la branche de la NEFU, l’Institut polytechnique de 
Mirny, travaille avec l’Université Ahmed Baba dans le domaine de 
l’industrie pétrolière et gazière.
L’objectif principal de cette conférence est de fournir aux 
participants, aux établissements d’enseignement et aux organes 
gouvernementaux l’opportunité de mieux comprendre les défis de 
la formation dans l’industrie extractive et d’examiner les stratégies 
et mécanismes optimaux pour répondre aux besoins de ce secteur 
en développement rapide, tant individuellement que dans le cadre 
d’une approche intégrée.
La conférence a mis en lumière les besoins en ressources 
humaines de l’industrie extractive dans la région de l’AES et  
a proposé des solutions. Ces éléments permettront également de 
prendre en compte les réalisations techniques et technologiques 
non seulement des compagnies minières, mais aussi de nos pays. 
En fin de compte, toutes ces actions contribueront à accroître le 
niveau d’emploi local et le développement durable du continent.
En outre, une rencontre a eu lieu entre la délégation de la NEFU 
et l’Université d’État de Kouroukanfouga à Bamako, au cours de 
laquelle un accord de coopération a été solennellement signé entre 
la NEFU et l’Université d’État de Kouroukanfouga. Les célébrations 
ont vu la participation d’un professeur invité de la NEFU, Directeur 
de l’Association L’estractif International, Rédacteur en chef de 
la revue scientifique «RELEXT» Docteur en droit Lamine Himbe 
(Cameroun).
Lors de son discours solennel, le Recteur de l’Université de 
Kouroukanfouga, Paul TRAORÉ, a exprimé son intérêt pour les 
programmes de double diplôme, notamment pour la formation de 
bacheliers en droit minier et en droit de l’environnement avec la 
branche de la NEFU.
La coopération avec le Mali a une importance géopolitique 
et est soutenue par la Fédération de Russie. L’Université de 
Kouroukanfouga et l’Université privée Ahmed Baba sont membres 
du consortium RAFU.

North-Eastern Federal University named after M.K. Ammosov 
(NEFU), specifically its Mirny Polytechnic Institute (MPTI) branch, 
took part in a scientific-practical conference at Ahmed Baba 
University in Bamako. The theme of the conference was: «The 
Problem of Human Capital for the Extractive Industry and Energy 
Sovereignty in the Alliance of Sahel States (AGS).» 
NEFU has a cooperation agreement with the private Ahmed Baba 
University in Mali and is developing successful collaboration with 
it. In particular, the NEFU branch, the Mirny Polytechnic Institute, 
works with Ahmed Baba University in the field of the oil and gas 
industry.
The main goal of this conference is to provide participants, 
educational institutions, and government bodies with an 
opportunity to better understand the challenges of training in 
the extractive industry and to consider optimal strategies and 
mechanisms to meet the needs of this rapidly developing sector, 
both individually and within an integrated approach.
The conference highlighted the human resource needs of the 
extractive industry in the AGS region and proposed solutions. 
These elements will also make it possible to take into account 
the technical and technological achievements of not only mining 
companies, but also of our countries. Ultimately, all these actions 
will contribute to increasing local employment levels and the 
sustainable development of the continent.
Furthermore, a meeting took place between the NEFU delegation 
and the State University of Kouroukanfouga in Bamako, during 
which a cooperation agreement was ceremonially signed 
between NEFU and the State University of Kouroukanfouga. The 
celebrations were attended by an invited lecturer from NEFU, 
Director of the Association L’estractif International, Editor-in-
Chief of the scientific journal «RELEXT», Doctor of Law Lamine 
Himbe (Cameroon).
During his ceremonial address, the Rector of the University of 
Kouroukanfouga, Paul TRAORÉ, expressed interest in dual-
degree programs, particularly for training bachelors in mining law 
and environmental law with the NEFU branch.
Cooperation with Mali has geopolitical significance and is 
supported by the Russian Federation. The University of 
Kouroukanfouga and the Private University named after Ahmed 
Baba are members of the RAFU consortium.
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МИСИС расширяет сотрудничество  
с Южно-Африканской Республикой

The South African Department of Higher Education and Training has 
selected NUST MISIS as a strategic partner for African educational 
institutions to help strengthen their integration with industry.

At the invitation of the Department, representatives of NUST MISIS 
visited the University of Mpumalanga, the University of Zululand, 
and North-West University to identify key areas of cooperation. 
These include the development of joint academic programs and the 
implementation of research projects commissioned by South African 
industry partners.

Masamba Kah, Head of the Industrial and Educational Partnership 
Project between NUST MISIS and African countries, presented the 
university’s key academic programs and research areas during a 
strategic session with profile government bodies of the Republic of 
South Africa.

Particular interest was shown in areas such as the development 
of new technologies for mining and mineral processing; advanced 
metallurgical processes and materials that increase the value of 
the country’s mineral resources; research into innovative materials; 
digitalization of industrial processes; and the development of efficient 
economic models.

The parties also discussed opportunities for interdisciplinary 
collaboration in engineering, environmental research, and agricultural 
technologies. In addition, they highlighted strong potential for 
cooperation in nuclear energy, including joint research and capacity 
building.

The agreements reached open new prospects for strengthening 
Russian—African cooperation in science and education ahead of the 
third Russia-Africa Summit, scheduled for October 2026.

MISIS University expands cooperation 
with South Africa

L’Université MISIS élargit sa coopération 
avec l’Afrique du Sud

Минобрнауки ЮАР выбрало НИТУ МИСИС стратегическим партнё-
ром для африканских образовательных организаций, чтобы помочь 
им повысить уровень интеграции с промышленностью.

По приглашению ведомства представители НИТУ МИСИС посе-
тили вузы Мпумаланга и Зулуленда, а также Северо-Западный 
университет, чтобы определить ключевые направления сотрудни-
чества, включающие разработку совместных программ и реали-
зацию научно-исследовательских проектов по заказу отраслевых 
компаний ЮАР.

Руководитель проекта индустриально-образовательного партнёр-
ства НИТУ МИСИС со странами Африки Масамба Ках на страте-
гической сессии с профильными государственными структурами 
Южно-Африканской Республики представил ключевые образова-
тельные программы и научные направления вуза.

Особый интерес вызвали такие направления, как создание новых 
технологий добычи и переработки полезных ископаемых; разра-
ботка современных металлургических процессов и материалов, 
повышающих ценность полезным ископаемым страны; исследова-
ние инновационных материалов; цифровизация производственных 
процессов; развитие эффективных экономических моделей.

Коллеги также обсудили возможность междисциплинарного вза-
имодействия в инженерии, экологических исследованиях и аграр-
ных технологиях. Также стороны отметили высокий потенциал 
сотрудничества в атомной энергетике, включая совместные ис-
следования и развитие кадрового потенциала.

Достигнутые договоренности открывают новые перспективы для 
укрепления российско-африканского сотрудничества в науч-
но-образовательной сфере в преддверии третьего саммита «Рос-
сия — Африка», который пройдет в октябре 2026 года.

Индустриальная направленность образования МИСИС 
полностью соответствует потребностям университетов 

ЮАР и создаёт значительный потенциал для развития 
совместных программ и исследований. Наши партнёры 

выразили готовность к разработке и реализации 
практико-ориентированных проектов через целевой 

набор.

The industry-oriented approach of MISIS education fully 
aligns with the needs of South African universities and 

creates significant potential for developing joint programs 
and research. Our partners have expressed their readiness 

to design and implement practice-oriented projects 
through targeted enrollment.

L’approche de l’éducation à l’Université MISIS, axée sur 
l’industrie, correspond parfaitement aux besoins des 

universités sud-africaines et crée un potentiel significatif 
pour le développement de programmes et de recherches 

conjoints. Nos partenaires ont exprimé leur volonté de 
concevoir et de mettre en œuvre des projets orientés 

vers la pratique grâce à des recrutements ciblés.

Масамба Ках
Руководитель проекта  

индустриально-образовательного партнерства со 
странами Африки, МИСИС

Masamba Kah
Project Lead for Industrial-Educational Partnership  

with African сountries, MISIS

Masamba Kah
 Responsable de projet pour le partenariat  

industriel-éducatif avec les pays africains, MISIS

Le Département sud-africain de l’Enseignement supérieur et de 
la Formation a sélectionné l’Université nationale des sciences et 
technologies MISIS (NUST MISIS) comme partenaire stratégique 
pour les établissements d’enseignement africains afin de contribuer  
à renforcer leur intégration avec l’industrie.
À l’invitation du Département, des représentants de NUST MISIS 
ont visité l’Université de Mpumalanga, l’Université du Zoulouland et 
l’Université North-West pour identifier les principaux domaines de 
coopération. Il s’agit notamment du développement de programmes 
académiques conjoints et de la mise en œuvre de projets de recherche 
commandés par des partenaires industriels sud-africains.
Masamba Kah, responsable du projet de partenariat industriel 
et éducatif entre NUST MISIS et les pays africains, a présenté 
les principaux programmes académiques et axes de recherche 
de l’université lors d’une session stratégique avec les organes 
gouvernementaux compétents de la République d’Afrique du Sud.
Un intérêt particulier a été manifesté pour des domaines tels que: 
le développement de nouvelles technologies pour l’extraction et la 
transformation des minéraux ; les procédés métallurgiques avancés et 
les matériaux qui augmentent la valeur des ressources minérales du 
pays ; la recherche sur les matériaux innovants ; la numérisation des 
processus industriels ; et le développement de modèles économiques 
efficaces.
Les parties ont également discuté des possibilités de collaboration 
interdisciplinaire dans les domaines de l’ingénierie, de la recherche 
environnementale et des technologies agricoles. En outre, elles ont 
souligné le fort potentiel de coopération dans le domaine de l’énergie 
nucléaire, y compris la recherche conjointe et le renforcement des 
capacités.
Les accords conclus ouvrent de nouvelles perspectives pour le 
renforcement de la coopération russo-africaine dans les domaines de 
la science et de l’éducation à l’approche du troisième sommet Russie-
Afrique, prévu pour octobre 2026.
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Африканские студенты СевГУ  
приняли участие в открытии  
Международного медиафестиваля 
«Путешественники во времени»!

African students from SevSU took part  
in the opening of the International Media Festival  
«Time Travelers»!

RU ENG FR

Фестиваль «Кусочки мира» объединил 
культуры и народы в стенах ВГАУ

The «Pieces of the World» festival brought 
cultures and peoples together within the walls  
of the VSAU

Фестиваль арабской культуры  
«Арабская cказка» в Ростове-на-Дону

The Festival of Arab Culture «Arab tale»  
in Rostov-on-Don

Des étudiants africains de SevSU ont participé à l’ouverture du Média-Festival international  
«Les Voyageurs dans le temps»!

Le festival «Bouts du Monde!» a réuni différentes cultures et différents peuples  
entre les murs de la VSAU.

Le Festival de la culture arabe «Conte arabe» à Rostov-sur-le-Don.
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Первый российско-ивуaрский концерт 
прошел в Государственном Дворце культуры 
Кот-д’Ивуара

The first Russian-Ivorian concert took place  
at the State Palace of Culture in Côte d’Ivoire
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Африканские студенты ВоГУ стали 
участниками фестиваля настоящей русской 
тройки на Вологодчине

African students from Vologda State University 
took part in a festival celebrating authentic 
Russian troikas in the Vologda region

Весна приходит с блинами: Масленица  
в РОСБИОТЕХе

Spring arrives with pancakes: Maslenitsa  
at ROSBIOTECH

Le premier concert russo-ivoirien a eu lieu au Palais national de la culture en Côte d’Ivoire.

Des étudiants africains de l’université d’État de Vologda ont participé à un festival célébrant  
les troïkas russes authentiques dans la région de Vologda

Le printemps arrive avec les crêpes: Maslenitsa à  ROSBIOTECH
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Студенты Гуманитарноо института Политеха 
открыли Русско-Арабский клуб языка  
и культуры

Students from the Polytechnic University’s 
Institute of Humanities have launched  
a Russian-Arabic language and culture club
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Африканские студенты Санкт-Петербурга 
запустили межуниверситетский разговорный 
клуб французского языка

African students in St. Petersburg launch  
an interuniversity French conversation club

В Санкт-Петербурге почтили память Патриса  
Лумумбы и обсудили перспективы 
сотрудничества России и Африки

In St. Petersburg, they honored the memory  
of Patrice Lumumba and discussed the prospects 
for cooperation between Russia and Africa.

Les étudiants de l’Institut des sciences humaines de l’Université polytechnique  
ont lancé un club de langue et de culture russo-arabe.

Des étudiants africains de Saint-Pétersbourg lancent un club de conversation interuniversitaire  
de langue française

À Saint-Pétersbourg, ils ont rendu hommage à la mémoire de Patrice Lumumba et discuté  
des perspectives de coopération entre la Russie et l’Afrique.
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